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OLASE AVES
HYLACTES TARNII-KING. — FAMILIA TEROPTOGUIDOS
A En nuestros bosques del Sur es muy comiin esta avecita llamada por

el vulgo Huez-Huez, o mis comunmente, pijaro ladrador, por su grito. Y
a decir verdad personas que no lo conocen, lo confunden con el ladrido del
perro en el bosque. Pertenece a este mismo grupo, nuestra Turca, que tanto
llamé la atencién a Robert Charles Darwing, diciendo de ella que cuando se
le ve por vez primera dan tentaciones de exclamar: que un ejemplar muy
mal disecado se ha escapado de algiin Museo ¥ vuelto a la vida.

Estas aves se alimentan principalmente de gusanos, lombrices, ete.,
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Mis queridos amiguitos: en el primer niimero de
nuestra revista me presentaba a ustedes como el amigo -
desconocido que solo esperaba el momento propicio para
hacerse presente; en el segundo nivmero les dediqué unas
lineas de agradecimiento por la comprension y simpatia
que dieron muestras al acoger con tanto entusiasmo la
salide de la revista. Ahora, ya somos amigos y podemos
hablar de otras cosas. Por ejemplo, podemos hablar, pre-
cistnpente, de este dia 2 de Mayo. Es un dia que nos re-
swerdmuima B de Mayo, muy lejos ya en el transcurso del
tiempo, pero muy cerca de nuestros espiritus por la sig-
meacion inmensa que tuvo y tiene todavia en los desti-
nos, de nuestra patria. Porque fué el 2 de Mayec de 1827,
cuanao e qaneral Francisco Antonio Pinto tomd el man-
do suprémo de la naciente Republica, poniendo término
asi al largo periodo de anarquia en que se debatia el
pais, desde la abdicacion del mds grande padre de la pa-
tria, don Bernardo O'Higgins. Fué entonces cuando
Chale tuvo la suerte y la honra de recibir como hijo adop-
tiwo al 1lustre venezolano don Andrés Bello, que amé a su
patria de adopeion mds que mucho de sus propios hijos,
y le presté innumerables e impagables servicios.

Como ven ustedes, amigiitos mios, el dia de hoy
nos hace recordar, con justa razém, una fecha memora-
ble en la historia d patria.

EL COLEGIAL
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—Cuéinto tiempo he perdido!
—exclamé.— Deberfa haber pasa-
do este tiempo buscando a Kay. ; No
sabéis donde estd ¥ —pregunté a las
rosas.— i Creéis que ha muerto?

—No ha muerto —le eontestaron
las rosas.— Hemos estado debajo
de tierra, donde se hallan los
muertos, y entre ellos no hemos vis-
to a Kay.

—; Oh, muchas gracias! —contes-
t6 Gerda.

Luego fué a visitar a las demés
flores y una por una, les pregunté
si sabfan dénde estaba Kay.

—Habia tres hermosas hermanas
—dijo el jacinto,— todas muy de-
licadas y transparentes por com-
pleto. Una llevaba un traje carmes,
otra uno azul y la tereera otro blan-
co. Las tres danzaban cogidas de
la mano junto al lago y a la luz de
Ja luna. Eran seres humanos y no
hadas del bosque. Las atrajo la fra-
gancia del aire y se internaron en
el bosque; alli el aroma era mis in-
tenso todavia. Tres ataiides salen
del bosque hacia el lago y en ellos
van las doncellas. Los gusanos de
Inz revolotean en torno de ellas, co-
mo antorchas vivientes. § Duermen
o estdn muertas las hermosas don-
cellas? El aroma de las flores dice
que estin muertas. La campana de
la tarde toca a difuntos.

—Me has puesto muy triste —
contesté la Gerda.— Tu
perfume es tan fuerte que me hace
perisar en esas muertas doneellas.

i Estd verdaderamente muerto ]
pequeiio Kay? Las rosas han esta-
do debajo de tierra y me asegu-
ran gue alli no lo han visto.

—iDin, don! —tanfan las cam-
panitas de los jacintos.— No dobla-
mos por el pequeiio Kay, porque
nada sabemos de éL Cantamos
nuestra caneién, la iniea que sabe-
mos.

Y Gerda fué al encuentro de los
rantineunlos que brillaban entre sus
verdes hojas.

—~Sois un pequeno sol brillante
—dijo Gerda.— Decidme, si lo sa-
béis, dénde podré hallar a mi com-
paiiero de juegos.

El ranineculo brillaba intensa-
mente y devolvié la mirada a Ger-
da. j Qué eancién sabia cantar el ra-
niinculo? No seria a propésito de
Kay.

—El brillante sol de Dios alum-
braba un pequefio patio el primer
dia de la primavera. Los rayos so-
lares resbalaban por la pared blan-
ca, junto a la cual se abria la pri-
mera flor amarilla de la estacion.
Y a la luz del sol pareeia oro bru-
fiido. Una mujer vieja sacd su si-
lién de brazos al sol; su nieta, po-
bre y linda criadita, habia ido a ha-
cerle una corta visita y besé a la
anciana. En aquel beso habia oro
del ecorazén. Oro en los labios, en la
tierra y en el cielo, en aquella tem-
prana hora. Esta es mi historia.—
dijo el ramineulo,



La Reina de las Nieves

— Oh, pobrecita abuelita miaj—
suspiré Gerda.— Estiri deseosa
de verme, llena de dolor por mi au-
sencia, eomo hacia por el pobre
Kay. Pero volveré muy pronto a
casa, llevando a Kay conmigo. Es
imitil preguntar por él a las flores.
Solamente saben sus propias his-
forias ¥y no me han dado un solo
dato util.

Luego recogié su trajecito para
correr con mayor libertad, pero las
flores de los narcisos le glopearon
las piernas al saltar sobre ellas, de
modo que la nifia se detuvo y dijo:

—Tal vez vosotros podéis contar-
me algo. Se incliné sobre las flores
y presto oido. y Qué decian?

—;i Lo veo, lo veo! —decia el nar-
ciso.— j Qué dulee es mi aroma! En
la ventana de la buhardilla estd en
pie una pequeila nifia, que baila a
medio vestir. Primero se pasa sobre
una pierna y luego sobre la otra. Y
casi se siente capaz de pisar el mun-

do entero bajo sus pies. Pero se en-
gafia. Vierte un poco de agua so-
bre algo blanco que sostiene. Es el
cuerpo de su traje. “‘La limpieza
es una gran cosa’’, dice. Bu traje
blanco cuelga de un clavo. Tam-
bién ha sido lavado en el escalfador
y secado sobre el tejado. Se lo po-
ne y luego se rodea el cuello con
una corbata de color azafrdn, que
da mayor blancura al vestido. Mi-
Ta cufin alta lleva la cabeza, come
si fuera un personaje importante.
1Lo veo, lo veo!

—No me importa nada eso que
cuentas —exclamé Gerda— No va-
lia la pena de que me entretuvieses
de ese modo. .

Y corrié hacia el extremo opues-
to del jardin. La puerta estaba ce-
rrada, pero ella hizo fuerza sobre
el oxidado pestillo y cedié. Se abrié
la puerta y la pequeiia Gerda sa-
1i6, descalza, a recorrer el mundo.
Miré tres veces hacia atris, pero
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nadie la persiguié. Por fin ya ne
pudo seguir corriendo y se sentd en
una piedra muy grande. Al mirar a
su alrededor se dié cuenta de que
habia pasado ya el .verano y que,
sin duda, se hallaba en las postri-
merias del otofio. De eso no se ha-
bia dado cuenta en el jardin de la
vieja, pues alli brillaba siempre el
sol ¥ estaban a la vez en plena flo-
racion las flores de todas las esta-
ciones.

—; Cuanto tiempo he perdido!—
pensé la pequefia Gerda.— Ya es-
tamos en otofio. No debo entrete-
nerme mas.

Y poniéndose en pie continué su
camino.

Le dolian los piececitos descalzos
¥ a su alrededor todo tenia aspecto
solitario y hacia frio. Estaban ya
amarillentas las largas hojas de los
sauces. La hiimeda niebla se posaba
sobre los drboles, eual si fuese Ilu-
via ; una tras otra cafan las hojas de
los drboles y solamente la endrina
conservaba sn fruto, pero su fruto
estaba agrio y daba dentera- | Qué
gris, triste y grande era el mundo!

TERCERA PARTE
Principe y Princesa

Gerda signié su eamino con la es-
peranza de encontrar a Kay.

En breve vidse Gerda obligada
a descansar de nuevo. Ante ella y
sobre la nieve divisé un gran cuer-
vo. La habia estado contemplando
largo rato, y meneaba la cabeza. Y
luego le dijo: ‘“ Buenos dias, buenos
dias”. Lo hizo del mejor modo que
pudo, pues deseaba ser amable con
la nifia. Luego le pregunté a dénde
iba sola por el dilatadeo mundo.

Gerda entendié la palabra ““so-

s
la"’, refirié al eunervo la historia g,
su vida y aventuras, y le pregunt;
si habia visto a Kay.

—Tal vez si 0 quizd no —eontest;
el cuervo, meneando gravemente Jy
cabeza.

—i Crees haberlo visto? —pre
gunts la nina, casi ahogandolo g
hesos.

—iDespacito!  Despacito! —con-
testd el cuervo.— Me parece que he
visto a Kay, pero ereo que ya te hy
olvidado por la princesa.

— Vive con una princesa ¥ —pre.
gunté Gerda.

—81, esencha —dijo el cuervo.—
Me resulta muy dificil hablar ty
lenguaje. Si comprendieses el de
los cuervos te lo explicaria mejor

—No lo he aprendido nunes
—econtesté Gerda.— Ojala lo supie-
se!

—Bueno, no importa —replico el
cuervo— Te lo explicaré lo mejor
gue pueda, aunque lo haré mal. En
el reino en que nos hallamos —em-
pezd diciendo, para referir la histo-
Tia,— vive una princesa muy inte
ligente. Ha leido todos los periddi-
cos del mundo, olvidédndolos luego,
porque es muy lista. Un dia esta-
ba sentada en su trono, lo enal no
es nada divertido, segiin dicen, y
empezo a canturrear:

“;Oh! § Por qué no me habré ca-
sado?”

—“4Por qué no, en efecto?”
-—se preguntd. Y deeidié casarse, si
podia encontrar marido capaz de
contestar cualquier pregunta que
se le hiciese. Llamé a la corte a to-
das su damas, que se entusiasmaron
al saber de qué se trataba.

—"“Precisamente —dijeron— es-
tabamos pensando eso mismo hace
pocos dias™’,



La Reina de las Nieves

—Todo lo que te digo es cierto
—afniadid el enervo,— porque tengo
una novia domesticada que va y vie-
ye por el palacio, a su antojo. Y ella
me refirié la historia.

Ya se comprende que su novia
era un cuervo hembra. A los pocos
dias de aquella reunién de damas,
los periodicos aparecieron con unas
orlas de corazones y las iniciales de
Ja princesa. Daban la noticia de que
enalquier joven guapo podia ir a
palacio a hablar con la princesa. Y
el que hablase con todo desembara-
70, como si estuviera en su casa, y
hablase bien, podia ser elegido co-
mo esposo de la princesa. **8i, pue-
des creerme, porque eso es tan cier-
to como que estoy aqui’’, afiadié el
enervo. Aeudieron numerosos pre-
tendientes, pero ninguno de los can-
didatos pudo ser elegido ni el pri-
mer dia ni el segundo. Todos sabhian
hablar muy hien en la calle, pero en
enanto atravesaban las puertas del
castillo y veian los guardias con sus
miformes plateados, y asi que su-
hian las escaleras por entre las filas
de lacayos de libreas hordadas con
oro, les abandonaba todo su valor y
presencia de animo- Y al llegar a
las salas de recepecién, brillante-
mente iluminadas, euando se veian
ante el trono en que se sentaba la
Princesa, ya no se les ocurria nada
qpf- decir y solamente sabian repe-
fir las palabras de ella, y eso, na-
turalmente, no era lo que se pedia.

Parecia como si todos hubiesen
tomado alglin nareético que los de-
Jara aletargados; y no se reponian
hasta salir a la calle. Entonces te-
Han mucho que deeir. Y .los pre-
tendientes formaban una larga co-

desde las puertas de la ciudad
asta el palaecio,

—Yo mismo fuf a verlos —afia-
di6 el cuervo,— Estaban hambrien-
tos y sedientos, pero en palacio no
les daban nada, ni siquiera un va-
so de agua tibia. Los més pruden-
tes se llevaron sandwichs, pero no
lo compartian con los vecinos, pues
se decian que si los otros tenian ca-
ra de hambrientos, menos probabi-
lidades habria de que los eligiese la
princesa.

—Pero, 1y el pequeiio Kayi—
pregunté Gerda— jCuando fué
alla? g Estaba entre los pretendien-
tes?

—Dame tiempo. Ahora llegamos
a él. El tercer dia llegé un pequefio
personaje que avanzaba alegremen-
te, sin caballo ni coche. Bus ojos res-
plandeecian como los tuyos. Tieme
hermoso cabello largo, pero su ro-
pa estaba bastante destrozada.

(Continuard)

L

Gerda entendié al cuervo y refiridle su
historia .



RECUERDE: Damién y su hermana
Paulina descubren una noche que el pes-
cador Galleguillo y su mujer Catalina
Do son sus padres como crefan. Damidn
y Pauling huyen de la cabafia del pes-
cador y por el camino encueniran a un
hombre que ha sido atropellade por un
auto. Le presian auxillo ¥ él hombre,
antes de morir les confia su chaqueta
donde lleva mucho dinero entre el fo-
rro. Los nifios siguen su ecamino lle-
vindose el perro del hombre muerto,
dispuestos a ir a Santiago para entregar
el dinero a la hija del bombre atrope-
llade.

CAPITULO III

La chaqueta

Damidn y Paulina habian anda-
do toda la noche y ya no podian méas
vencidos por el suefio y el eansan-
cio. Estaban cerca del pueblo de La
Estrella y pensaban pasar a cual-
quier casa para pedir que les per-
mitieran dormir en algin rineén.

De pronto, a un lado del eamino,
los ninos divisaron unos grandes
murallones medio derruidos. Era
una vieja casa de adobes que habia
sufrido las inclemencias de _un in-
eendio. Sélo quedaban aquellas mu-
rallas ennegrecidas y todo el lugar
parecia desierto, abandonado.

—i Mira, hermanita! exclamé Da-
mian. Creo que entre esos escom-
bros podiamos encontrar lugar pa-
ra descansar y dormir un poco, sin
ser molestados. ; Qué te parece?

Paulina aprobé en el acto la idea
de su hermano y, abandonando am-
bos la carretera polvorienta por

donde iban, se metieron entre log
restos de la casona incendiada. Ey
la parte posterior de la casa, 0 me
jor dicho, de lo que quedaba de
casa, hallaron una especie de cober-
tizo ruinoso, cerrado a medias por
unas planchas de zine. Los mnitios
se metieron bajo el cobertizo y aco-
modaron las planchas de zinc de
manera que sirviera de puerta. En
seguida Damidn, ayudandose con
su cortaplumas, corté una buena
cantidad de hierbas que creciav por
los alrededores y con ellas preparé
un lecho donde reposar el cuerpo.
Minutos después, Damiin y Pauli-
na dormian dentro del cobertizo en
compaiiia del perro Betin que se
habia echado en un rineén.

{ Pobres nifios! El suefio se apo-
deré profundamente de ellos y dur-
mieron de un tirén, sin que nada ni
nadie log molestase. Bettin, después
de haberse levantado varias veces,
revolviéndose inquieto en su rin-
con, acabé por deslizarse hacia fue-
ra del cobertizo, arrastrando el pe-
dazo de eordel que Damién le habia
atado al cuello y cuyo extremo ha-
bia soltado al quedarse dormido.

Silenciosamente el perro se desli-
z6 por entre las planchas de zine
que servian de puerta y desapare-
¢id por el camino carretero. Era ya
més de medio dia cuando Damidv
y Paulina despertaron al sentir
ruido de voees y una sonajera de
latas. Medio dormidos, ambos her:



Los dos huerfanitos

vieron entrar a Betiin ha-
dendo sonar las planchas de zine.
y se quedaron estupefactos al ver
que el perro traia atravesada en el
hoeico una gorda gallina.

—Qué es eso, Betiin! exclamé
pamiin poniéndose de pie de un
alto y quitdndole el ave del hocico.

Pero el ave estaba muerta. En
e mismo instante el ruido de vo-
ces coléricas que se sentia afuera,
g acercd al cobertizo ¥ un hombre
mclamd elaramente :

—Alli entré, en la casa quema-
da...! Sigdmoslo, compadre To-
mis!

Dentro del cobertizo, Damiin y
sn hermana se quedaron paraliza-
dos de estupor y de miedo, pues
comprendieron, con la rapidez de
un relampago, todo lo que signifi-
caba aquello. Betiin se habia roba-
do esa gallina ¥ lo habian seguido
hasta alli, donde lo habian visto en-

dores euando vieran al muchacho
con la gallina entre sus manos?

Pero los dos hermanos no tuvie-
ron tiempo de tomar una determi-
nacion, porque enando se disponian
a hacerlo, entraron dos hombres en
el cobertizo. Uno de ellos era maci-
zo, corpulento, barbudo y llevaba
en la mano un grueso garrote; el
otro era delgado y lampifio. El pri-
mero se precipité sobre Damidn y
le arrebaté la gallina muerta, de
las manos.

—i Ladrén, le has ensefiado a ro-
bar a ese perro! [ Ven conmigo, yo
te voy a ensehar a que seas hon-
rado! gl

—i Sefior, yo no soy ladrén... no!

—1 Nada, nada, no me vengas con
cuentos. ..! Ya, compadre Tomis,
agarre usted a esa chiquilla!

Damiian y Paulina fueron saca-
dos a tirones del cobertizo, siendo
infitiles sus ruegos y sus protestas
para que los trataran en mejor for-
ma. Y de ese modo fueron llevados
hasta la easa del eampesino que es-
taba ubicada como a cuatro o cineo
cuadras de la casona quemada.

—Los dejaré encerrados en el
cnarto de los aperos mientras tengo
tiempo de ir a busear un earabine-
ro a La Estrella.

—=8i quiere voy yo, eompadre
Lorenzo, dijo el hombre barbilam-
pifio.

—Bueno, compadre; es mejor
que vaya usted.

—4 Y por qué no les da una pali-
va bien dada y luego los larga a la
calle, compadre Lorenzo?

—i Cémo se le ocurre que los voy
a largar asi, no més, compadre! Fi-
Jese que esa gallina era la més po-
nedora. { Matar mi gallina mas gor-
da y mis ponedora es un erimen!



Los dos huerfamios

Damian y Paulina fueron ence-
rrados en un cuarto obseuro donde
se veian algunas herramientas de
labranza. Llenos de miedo, sin atre-
verse a seguir protestando, pues
comprendian que aquel hombre
eruel y avaricioso no haria caso de
sus protestas y lamentos. Y cuando
sintieron que el llamado compadre
Lorenzo haeia rechinar el candado
poniéndole llave, Damiin y Pauli-
na se sobrecogieron de angustia.
Alli quedaban prisioneros y desam-
parados.

Transcurrié un buen rato sin que
los dos hermanos se atreviesen a
hablar. Por fin, no sintiendo nin-
gin ruido exterior y pensando que
el terrible compadre Lorenzo sc ha-
bia alejado a sus quehaceres, Pau-
lina dijo a su hermano:

—j Qué podemos hacer para que
nos saquen de aqui?

—Nada podemos hacer, herma-
nita; no tenemos ningin amigo a
quien pedir aynda. Debemos espe-
rar a que venga un carabinero y en-
tonees podremos decirle que somos
inocentes.

—Pero el carabinero nos interro-
gard. Deberemos decirle quiénes so-
mos ¥ de dénde venimos, respon-
dié Paulina. ;

—i Pobre Betiin, en el aprieto
que nos has puesto! exclamé Da-
miin con amargura, tocando la ca-
beza del perro que también babia
sido encerrado junto con sus amos.
8i no nos hubiésemos quedado tan
profundamente dor'mldos, talves...

Se detuvo de improviso. Un pen-
samiento atravesé por su cerebro.
Se dié una palmada en la frente y
murmuré con voz ahogada:

—jLa chaqueta!

—3 Qué dices?

—iLa chaqueta, Paulina, la chy
queta donde estd el dinero del
bre atropellado y que dejé abando.
nada en el cobertizo!

—jDios mio! Cualquiera puede
encontrarla y llevarsela. ..

—Y nosotros le juramos al pobre
hombré que le entregariamos ege
dinero a su hija en Santiago. Es ne.
cesario salir de aqui a toda costy
para ir a recobrar la chaqueta ol-
vidada.

Los ojos de los nifios se hahian
acostumbrado ya a la obseuridad
que reinaba dentro del enarto, com-
pletamente cerrado y sin ninguna
ventanilla o tragaluz.

—Hermana, dijo en voz baja Da-
miin, aqui tenemos todo lo necesa-
rio para escaparnos. Hay barretas,
picotas, palas y toda clase de herra-
mientas.

—4 Y gué quieres hacer con ellas?

—Abrir la puerta a barretazos,

—ZFEl] hombre sentiria y vendria
a ver lo que ocurre, dijo Paulina.

—Tienes razén. Entonces pode-
mos trabajar en la muralla. En los
adobes no se sentirin tanto los gol-
pes. Abriremos un forado por la
parte de atrds de este cuarto.

Pusieron oido atento para reco-
ger los ruidos exteriores; pero todo
parecia estar en ealma y de euando
en cuando se escuchaba a lo lejos
algin sonido de voz humana. La
obscuridad dentro del cuarto de las
herramientas parecia hacerse cada
vez mis densa. Es que el tiempo
transeurria velozmente aunque a
los nifios les parecian las horas in-
terminables. ;

Damidn eligié un chuzo de fie-
rro, de aguzada punta y lo enterrd
en la muralla. Esta cedié facilmen-
te, pues estaba construida de ado-



—
Por el boquete entrd la débll luz del dia
que ya terminaba...

hones reblandados por la humedad
de las tltimas lluvias. Kl nifio si-
guié barretando, mientras su her-
mana estaba atenta a los ruidos de
afuera. En varias ocasiones Da-
miin suspendié ansiosamente su
trabajo, advertido por su hermana
que habia ereido oir ruido de pasos
acercandose al cuarto..

Al cabo de un tiempo que a Da-
miédn le pareeié una eternidad, la
débil luz del dia que ya terminaba
entr al euarto por el boquete abier-
fo gracias al incesante barreteo de
Damién, Fécil le fué al nifio agran-
dar el boquete hasta permitir cl pa-
80 de sus cuerpos. El sol se habia
puesto y sélo la luz erepusecular
alumbraba las cosas.

Calladamente los nifios salieron
por el boquete abierto, segnidos de
Bettin. Alrededor de la casa cre-
tian muchos arboles y arbustos y,
4 favor de su espesura, los nifios y
¢l perro se alejaron alcanzando el
tamino. Una vez en el eamino, echa-

ron a correr en direccién de la casa
quemada donde se habia quedado la
valiosa chaqueta que ocultaba en-
tre sus forros una gran suma de di-
nero.

Cautelosamente se metieron en-
tre las paredes derruidas y se diri-
gieron al cobertizo. Estaban apar-
tando las planchas de zine que ser-
vian de puerta, cuando se oyd una
voz que sobresalté a Damiin y a
Paulina.

—3 Quién diablo atropella mi ea-
sa? pregunté desde dentro una voz
dspera y enronquecida.

—j Hay gente! murmuré Pauli-
pa, asustada.

Pero Damian estaba decidido a
recuperar la prenda olvidada:

—4 Quién estd ahi? pregunté de-
teniéndose en la entrada.

—Fl duefio, respondié la voz.

—Usted no puede ser el duenio,
protesté Damidn, pensando que era
muy dificil que el propietario de
aquel sitio fuese a alojarse alli,

—3Que no soy el duefio? Hace
méis de un mes que alojo todas las
noches en este cobertizo que yo
arreglé para mi.

Damiin comprendié que se trata-
ba de algiin vagabundo que habia
elegido aquellas ruinas para dor-
mir y, sin duda, al amanecer se iba
de alli para volver en la noche.

—No venimos a molestarlo, decla-
ro el nifio. S6lo venimos a llevarnos
una chaqueta que dejé olvidada
aqui.

—i Una chaqueta? Yo la encon-
tré amiguito, respondié el hombre.
Me la puse y me queda a la medida.
Viyanse y no me molesten porque
tengo poca paciencia.

(Continuara)
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insurreccibn de los indios habia
ia miseria a los colonos que nl
siquiera tenfan alge que comer. Los Indlos
no sembraron nada eése afio com el fin de
que los espaficles murieran de hambre. En
esta allictiva situacién, el intrépido capitédn
don Pedro de Valdivia decidié pedir auxi-
Lo al Pert y designd a su tenlente don Alon-
go de Monroy para que acometiera la difi-
il empresa.

1—La
dejado en

2 —Durante el cautiverio murié el solda-
do que habia escapado de la muerte en la
emboscada ¥ Monroy qued6 solo. Pero, imt
tando a su Intrépldo jefe, don Pedro de
Valdivia, Monroy decldlf fugarse en la pri-
mers oportunidad. Y su paciencls y tenacl
dad fueron recompensadas, pues en uns oos-
eldn propicla dié muerte con su pufial al
cacique que lo retenfa y se fugd siguiendo
su viaje =1 Perfi,

DE CHILE

oy
. A

2.—Don Alonso partid de Sanliago con
cineo compafieros y después de atravesar pe-
nosamente el extenso valle de Aconcagus lle-
g6 por fin & Atacama. En el wvalle de Copa-
yacu, no Jejos del “Camino del Inca”, el va
tlente emisario ¥ sus compafieros cayeron en
una emboscada. Los espafioles no tuvieron
tiempe de defenderse, murieron cuatro de «llos
¥ don Alonso con el otro sobrevivieote que-
daron prisloneros.

4.—Don Alunso de Monroy Tlegd al

Puri
en mals hora. El pals se hallaba empefindo

en una terrible guerra clvil. Don Diego de
Almagro, el descubridor de Chile, habla «i
do ajusticiado por don Francisco Pizarro ¥
lvego, los partidarios de Almagro, encabesi-
dos por el hijo de éste, se vengaron nsesl-
nando a don Francisco en su proplo palacio.
Asf, pues, nadle podia preocuparse de au-
xiilar & Monroy.



INTRETENIMIENTO)

Charadas

Tercera segunda, llaman a las
dilenas; prima tercia, nombre
pasculino. Mi todo nombre masecu-
fino-

Mi prima repetida es una gua-

y sola es el sonido de una con-
gpante; mi segunda, es conjun-
¢on; mi tercera es un sinénimo de
ara; y mi todo es a la vez un co-
mredor ciclista y una vifia.

Jeroglifico
P— Ciudad europea.
U— Juntar dos o més cosas.
L— Util para, esecribir.

(— Llaves que usan los cacos.
SOLUCIONES A LA SECCION
ENTRETENIMIENTOS
N.o 2

Adivinanzas. — 1— Domingo
Banta Maria. 2— La eabeza.

Charadas.— 1. —Calicamo.

2— Mariposa.

Logogrifo.— Pantalén.

EL LABRADOR Y EL TORO
(Fébula)

Teniendo un toro la mala costum-
bre de embestir a todos con sus
cuernos, hasta a su propio amo, de-
terming éste cortdrselos; pero lejos
de aplacarse el toro, sacé la costum-
bre de escarbar la tierra furiosa-
mente con sus peguiias, y no sélo
llenaba a todos de polvo y de arena,
sino que todo lo estropeaba. En-
tonces su amo determiné entregarle
al carnicero, para que le matase,
ya que més dafio le causaba con los
pies que con los cuernos.

Semejantes a los toros bravios
son muchos hombres de costumbres
incorregibles. Al fin pagan con la
vida sus delitos.

Nota.— Esta seccién queda a dis-
posicion de nuestros lectores y pue-
den remitir colaboraciones, las que
serdn publicadas oportunamente.

\divinen lectorcitos gqulenes componen este simpidtice trio.



MODA INFANTIL
LINDOS TRAJES A LA MARINERA

Aquf presentamos a nuestras lectoras una coleccidn de trajecitos para distin-
tes edades. Son trajes a la marinera que nunca pasan de moda y que dan & las ni-

filtas que los llevan una gran simpatia y distincién.
qN.- 1.—Vestido plisado, se abotona en la blusa klmono. El cuello y las man-
gas llevan guardas de.color rojo o asules. Botones ¥ corbata del mismo color. Es-

poclal para nififtas de & a 7 afios.
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N+ 2.—Vesudo plisade, con N.o l-—‘feuﬂdu con grupos de

cinturdn de cvsro, blusa de man-
€an lirgas. El vestido en color asul
fsrino. Para nifiitas de 8§ a 10
afios .

N.e 3.—Muy elegante résulta es
L& traje en color blanco, vestido ¥
blusa. Cinturbn de cuero con he-
::n;.u metal Las mangas de ia

van cerradas en los pufios.
Para nifias de 11 o n.nm.p g

pliegues ¥y un tablén adelante ¥
atrds, Cinturén de cuero con he
billa metdlica. Para nifiltas de §
a 8 afios.

No 6.—Vestide blance. plisado,
con cintorén de género con bolo-
nes, biusa klmono con galones an-
chos en color rojo o asul marino-
Para nifiitas de ® a 6 afios.

MARIETA



CAPITULO III
La muerte del Rey Amico

Héreules queda en tierra después
Je haber partido el Argo con el ob-
jeto de seguir buscando a Hilas,
haciéndose econjeturas sobre la
suerte que ha eorrido.

La nueva travesia ¢onduce al Ar-
go a una comarca en donde impe-
ra un rey protervo: Amico, quien
marcha hacia la nave deseando in-
quirir cuéndo zarpé, a donde va, de
dénde viene y lo que desea. Sin
atender a las prudentes frases de
Jasén, exelama enfurecido:

—i Execrables piratas! Escoged
uno entre vuestras filas para que
luche con el més fuerte de mis atle-
tas, y prepardos a sufrir el yugo
que he de imponeros.

Adelantase rapido Pélux, uno de
los argonantas, y le replica de este
modo:

—Ten la lengua, joh rey! | Acep-
1o el reto! | Soy yo quién combatira
sontigo |

Dice estas palabras sonriente, y
apodérase para proteger sus manos
en la lucha, de dos cestos. Su her-
mano Céstor que estd a poca dis-
tancia, le ata los improvisados
guantes para el pugilato, mientras

servidores del rey preparan a
éste para la pelea. Férmase cireulo
0 forno de los piigiles, y ambos
atletas alzan los pufios a la altura

de sus frentes; luchan con breves
treguas, empapando el sudor sus
cuerpos. De repente el rey empina-
se y descarga, como quien va a ma-
tar a un buey, fortisimo golpe sobre
Pélux, quien le esquiva y acomete
a su vez al enemigo, logrando aplas-
tarle el eraneo.

La multitud prorrumpe en atro-
nadores gritos, pide venganza para
su rey, y exterminio para los argo-
nautas. Estos, eual movidos por re-
sorte mégico, saltan de la nave,
aprestindose a combatir junto a
Pélux y trabanse inmimeros com-
bates cuerpo a cuerpo, hasta que
por fin vencidos los terrestres
abandonan el campo, sus enemigos
se llevan los més belludos carneros.

Prosigue el Argo su viaje por la
misteriosa ruta sembrada de peli-
gros, y arriba a las costas de Biti-
nia donde impera Lico. En el litoral
tiene su eabafia Fineo, el mas infe-
liz de los mortales, vietima de la
venganza de los dioses, pues habien-
do recibido de ellos el don de pro-
fecia, revel6 el secreto olimpico y
le condenaron a largo ayuno y a la
pérdida de la vista.

Una mafnana, el ciego escuché el
rumor de muchos hombres que se
acercaban y como no habia perdido
el don de la profecia, adivina que
son la hueste redentora que Jipi-
ter, aplacado, prometié enviarle
desde Grecia, euando considerase
suficiente el castigo.



Avanza el ciego tentando la pa-
red con su cayado, mas flaquéanle
las piernas, y se desploma. Cuando
recobra el sentido, estdi rodeado
por los argonautas que acudieron
con Jasén a prestarle socorro. El
infeliz prorrumpe en estas pala-
bras:

—Sois la flor y nata de la raza
helena, os conozco, os manda Jasén,
venis en busca del vellocino de oro,
¥ el nombre de vuestra hermosa na-
ve es Argo.

Luego, con frases entrecortadas,
les refiere su trigico destino, y los
argonautas, ofrécenle vengarlo.

Sirven al ciego suculenta cena y
sabiendo que posee el don de la pro-
fecia, le ruegan que les prediga el
porvenir, Obedece el anciano, y les
anuncia graves peligros previnién-
doles que procedan con prudencia,
si no quieren malograr el éxito de
la expedicién, y termina asi:

—Enviad una paloma explora-
dora, y si atraviesa el mar con sus
alas intactas, enderezad la proa ha-
cia las rocas; empuiiad los remos
esperando el momento preciso en
que termire la paloma de cruzar el
Estrecho; cuando se aparten las
rocas remad eon toda fuerza, y el
Argo pasaréi por donde pasé el ave,
mas sl acaso el pijaro no lograse
abrirse eamino, virad de bordo y
volved a vuestra patria. Volved,
porgue os aguarda suerte igual a
la de la paloma, y vuestra muerte
seguiria a la suya,

—;i Es quimera luchar contra los
dioses! Aunque vuestro bajel fuese
de hierro en vez de ser de madera,
se haria pedazos contra las rocas.
El estrecho que vais a atravesar le
bordean las Simplégades. .. Suce-
derd lo que los dioses dispongan,

mas si logriis que el Argo penetre
en el Ponto Euxino, navegad hacia
la derecha y no hacia el eentro, se-
guid la costa, doblad un eabo que
se destacari entre blanquisimas es-
pumas, pasad por delante de la des-
embocadura del ecaudaloso Ha-
lis, y eontinuad hasta encontraros
en la inculta tierra de los cilibes,

Hizo el ciego una pausa, y termi-
né afirmando que no podia revelar-
les los decretos de Jiapiter, pero que
cruzasen la barra del rio, y no Jejos
encontrarian una gran torre, man-
gién de Etas. No muy apartada de
ella, estaba el bosque consagrado a
Marte, y colgado de una robusta en-
cina el vellocino de oro, al que guar-
daba de dia y de noche un dragén
vigilante.

Quedése el caudillo perplejo,
mas reponiéndose rogé al vate que
terminase la profecia, anunciando-
le, si podria salir con el Argo del
Ponto Euxino, y regresar a Grecia

golpe de POlux vence & U epemigo.

sin que le cerrasen las rocas Sim-
plégades el paso. ¢

—Hijo —replica Fineo—, el ma-
yor peligro estriba en franquearlas,
y si lo logras, cobra aliento. A}guna
otra deidad tutelar te guiara por
costas y por mares.

El Paso de las Simplégades

Los argonautas levan anclas, y
Minerva oculta, les anima, pues si-
gue, no sin zozobra la expedicion
de Jasén, para lo cual vuela sobre
una nube, hiende los aires, y alcan-
za las riberas del Ponto.

Fl Argo avanza hacia el tortuoso
Estrecho al que protegen altisimos
pefiascos por ambas margenes, la
quilla de la nave rasga las procelo-
848 ondas, y todos se estremecen al
escuchar el fragor del agua que re-
vienta sobre las rocas flotantes.
Ejeciitase lo que aconsejé el ciego.
Eufemo lanza la paloma y el ave

desplegando sus alas, dirige el vue-
lo hacia las rocas, mientras Tifs,
con breves frases alienta a los he-
roicos remeros. De improviso las
rocas se apartan y el ave eruza en-
tre ellas como un flecha. Cada roca
deja una voragine de espuma, el
oleaje impulsa a la nave sobre la su-
perficie liquida y la paloma per-
diendo algunas plumas de su cola,
regresa, y tras ella precipitanse los
argonautas, que ven abrirse los
abismos a su paso.

Por fin salen del temible Estre-
cho, tienen ante los ojos el magni-
fico especticulo del Ponto Kuxino,
mas una ola gigantesca amenaza
tragarse al Argo eual frigil lefio, ¥
gepultarle en las insondables pro-
fundidades.

Aterrados bajan todos la cabeza,
pero Tifs, el piloto, hace virar el
bajel tan ripidamente, que queda
en la eresta de la ola.

(Continuard)



CAPITULO Ml

2. —Tengo que darle las gracias por se
Henson evité un derramamiento de samgre. gunds ves, dijo Carol a Jeff. Jim me dijo
Y mientras el capataz Joe Johmson tarfamu- gue usted venia a trabajar al 0-:: Yo pue-
deaba unas excusas, llegd Jim y exclamé: do proporel e um p o en mis va-
Hermana, este o5 ¢l joven que me defendid queros. (Cémo ee llama usted? —Me llamo
Jeff Warren, sefiorita.

x )

3/ W85 4. m " cue 2 A REST S
3.—Este es Joe Johnson, nuestro capatas, capataz se fueron, mientras
dijo la joven volviéndose sl hombre que ha- Jeff se quedd riendo pira sus adentros al
bia sido golpeado por Jeff. Y en seguida pensar que Je habfa ofrecido un puesto de
agreg6: Johnson, ponga al sefior Warren al vaquero, cuando le habia sido emviado para
corriente de lo que debe hacer; cmando De- administrar el rancho de la Doble V. Se dis-
Eue papd verd lo que se hace. puso a3 desemsillar; cuando. .. "

5.—Jim Henson lo llamé fartivaments. — 6.—La ad

ncia de Jim Henson tenis
iQué desea, jovencito? jo pregunté Jeff.— su razfén de Ser, pues en esos mismos ine
iTenga mucho cuidado eon Johnsonm, seficr, tant Johnson se habla juniado con dos va-

porque ese capalax et muy vengativo y pue- queros y los tres complolaban contra Jim
de hacerle a usted uny mala jugada.—Gra- Warren a quien consideraban un intruse gue
cias, dljo Jeff Warren sonriendo. no cia ninguna 1d. Wom.




7.~—Jeff wolvié & quedar lnl. y ya fiba
| guardar la n, le
I’n:—-llutroladohlcorl‘lll.lmu‘
ajo, Jefl. Vaya y échele el lazo & uno de los
gperoDes qoe Decesitamos para completar
s enclerra de mafiana .

s

S

8.—Jeff Warren, después de ensiliar su
abalio, estaba tratamdo de lacear al terme-
én que tenfs mis cercano, cmando Carol
enson atravesé el cercado para asistir a la
sena de Jeff 'Warren.—iHola, Jeff Warven!
ritd la jovem.

10.—Y entomces, un grite de espanto se
escapé de los labios de la joven Henson al
ver anfe ella un novillo corpalento que ra-
biosameénte y a toda earrera s abalanzaba
sobre ella. Carol queds paralizada de te-
rror €xclamando liena de am gustia:
—jSocorre, Amxilio...!

11.—Y como si su propio grito le hubiese
dado dnimo, Carcl ech6 a correr delante del
furicso novillo hasta stravesar ia puerta del
torral, Jeff sintié los gritoa de socorro y al
mirar hacia atrés se di6 cuenta en el acto
ds lo que estaba ocurriendo y se lanzd a to-
da carrera en persecuciém de la fiera para
darle alcance. ..

lt—Yelmp-.i-! valor del joven tuvie-
6 = la fle-

Carol temblaba de susto. .. ((‘ant-:'mmrci)



Lejos muy lejos, en las regiones
en que se refugian las golondrinas
durante el invierno, vivia un rey
que tenia once hijos varones y sola-
mente una hija, llamada Elisa. Los
once hermanos, que, naturalmente,
eran prineipes, solian ir a la escue-
la llevando sobre el pecho una es-
trella de oro. Ceiiian espada y es-
eribian en pizarras de oro con lapi-
ces de diamantes; y sabian leer tan-
to en un libro eomo sin él, de ma-
nera que nadie podia dudar de su
condicién de prineipes. Su herma-
nita Elisa se sentaba en un tabure-
tito de espejo y tenia un libro de
liminas que valia medio reino. ; Oh,
aquellos nifios eran muy felices!
Mas, por desgracia, no habia de ser
siempre asi.

Su padre, el rey del pais, contra-
Jo matrimonio con una reina mal-
vada, que no se mostré bondadosa
con los pobres nifios; asi pudieron
notarlo ellos ya desde el primer dia.
Todo eran fiestas en el castillo, pe-
ro cuando los principes shabrian
guerido jugar a merendar en vez de
que les sirvieran pasteles y tantas
manzapas asadas como pudieran
desear, la malvada reina les dié so-
lamente un poco de arena para po-
nerla en las tazas de té y les dijo
que aquello les bastaria para sus

A la semana siguiente, envié a
la pequefia Elisa al eampo, a vivir
con unos campesinos, y no tardd en
hacer creer al rey tantas cosas des-

agradables acerca de los once prin-
cipes, que el monarea perdié en
muy pocos dias todo el earifio que
antes sentia por ellos.

—Idos por el mundo y vivid co-
mo o8 sea posible—les dijo la mal-
vada reina,— pero antes os conver-
tiré en aves, aunque gin voz.

Mas a pesar de su deseo, no pudo
perjudicarles tanto. Ellos, al influ-
jo del conjuro de la mala mujer,
se eonvirtieron en onee hermosos
cisnes salvajes. Y profiriendo un
extrafio grito, salieron volando por
la ventana y atravesaron el jardin
¥ el bosque.

Muy temprano, por la mafiana,
llegaron a un lugar donde su her-
manita Klisa dormia en casa de los
campesines. Revolotearon sobre el
tejado, agitando sus grandes alas
y retorciendo sus hermosos cuellos,
pero nadie los vi6 ni los oyé. Al fin
tuvieron que alejarse y se elevaron
hacia las nubes; y al anochecer se
alojaron en un enorme y obseuro
bosque, que se extendia hasta la
orilla del mar.

La pobrecita Elisa, en casa de
los campesinos, jugaba con una ho-
Jja verde de arbol, pues no tenia
ningin otro juguete. Habia hecho
un agujero en la hoja y a través de
€1 miraba el gol, pues eso le daba la
ilusién de ver los ojos brillantes de
sus hermanos. Y recordaba sus be-
sos cada vez que los rayos del sol

" calentaban sus mejillas.



Los Principes Encantados

Traseurrian los dias sin ningu-
ma novedad. Y cuando el viento sil-
jab1 a través de los rosales, mur-
quraba a las rosas: ‘‘3 Quién es mas
pella que vosotras?’’ Mas las rosas
meneaban las cabecitas y contesta-
pan: ‘“‘Elisa”. Y cuando la anciana
de la casa se sentaba a la puerta,
g leer en su libro de oraciones, el
viento agitaba las hojas y pregun-
taba :

‘; Quién puede ser més piadosa
que tu?"* ““Elisa’, contestaba el li-
pro. Y no hay duda de que tan-
to las rosas como el libro decian la
verdad.

Al cumplir los quinee afios, la ni-
fia habia de volver a su casa, mas
suando la reina la vié tan bella, sin-
tié el eorazén lleno de edlera y de
odio. De buena gana la convirtiera
fambién en cisne salvaje, mas no
se atrevid, porque el rey queria ver
a su hija. La reina se bafiaba todas
las mafianas en un bafio de mér-
mol, adornado con almohadones y
hermosas alfombras. La soberana
tomo tres sapos, los besé y dijo al
primero :

—Cuando venga Elisa al baiio,
siéntate sobre ella, para que sea
lan torpe de movimiento como ti.
Siéntate en su frente —dijo al se-
gundo,— para que adquiera tu
EEa]da{! y asi su padre no querra
verla siquiera por segunda vez. T
ponte sobre su corazén —dijo al
tercero— y haz de manera que la
igobie y llene de pesadumbre un
malvado espiritu.

Dicho eso, puso los tres sapos en
¢l agua que, en el acto adquirié un
tolor verdoso. Llamé a Elisa, la des-
nudé, la metié en el agua y enton-
‘es los sapos eumplieron las Grde-
ies de la reina. Mas cuando la nifia

se puso en pie, aparecieron tres
amapolas sobre el agua. De no ha-
ber sido los sapos venenosos y si no
los hubiese besado la reina, se ha-
brian convertido en rosas, pero aun
asi y por el solo contacto con la jo-
ven hubieron de convertirse en flo-
res Era la nifia demasiado buena e
inocente para que sobre ella tuvie-
se poder ninguna brujeria. Al ver
eso, la malvada reina unté a la ni-
fia con jugo de nueces y luego le
friceiond el rostro con un liquido
mal oliente. Le alboroté el hermoso
cabello y asi nadie habria podido
reconocer a la hermosa Elisa.
Cuando la vi6 su padre se horrorizé
v dijo que aquella no podia ser su
hija. Y nadie quiso dirigirle una
palabra amable. Solamente el perro
del patio y las golondrinas se esfor-
zaban en manifestarle su cariio, pe-
ro como eran pobres animales y,

OV 77

Los once jdvenes principes transformados
en once cisnes silvestres se remontaron por
€l espacio azul.



Los Principes Encantados

ademés, mudos, nadie habria hecho
easo de su opinién.
La pobrecita Elisa Iloré mucho y

con pena record a sus once herma- |
nos, ereyendo que los habia perdi- §
do para siempre. Triste y apenada |3

sali6 del palacio y anduvo errabun-

da todo el dia por prados y mar- L&
jales, hasta llegar a un enorme bos- |3
que. No tenia idea del lugar a don- |:

de deberia ir, ni de la direccién
que le convenia seguir. Estaba muy
triste y recordaba a sus hermanos
que, sin duda habian sido expulsa-
-dos de palacio, como ella misma.

Decidié buscarlos, pero al poco rato |

de hallarse en el bosque, anochecid.
Y como se habia extraviado, sento-
se sobre la hierba, rezé y luego apo-
¥6 la eabeza en una ligera elevacion

del suelo. El tiempo era muy bueno, FZ8

la brisa suave y en torno de la ni-
fia resplandecian centenares de gu-
ganos de luz, parecidos a chispas de
verde fuego. Y enando la dormida
nifia agitaba una rama, los brillan-
tes insectos caian sobre ella como
lluvia de estrellas.

Durante toda la noche ella sofié
con sus hermanos. De nuevo eran
nifios y jugaban alegremente con
Elisa. Escribian en las pizarras de
oro con sus lapices de diaman-
te y ella contemplaba el libro de
limina cuyo precio equivalia a la
mitad de un reino. Pero sus her-
manos ya no trazaban en la piza-
rras palotes y ceros, como antes,
8inG que escribian en ellas sus méis
atrevidas hazafias y todo cuanto les
habia sucedido y habian visto. En
el libro de laminas todo vivia; can-
taban los pdjaros, andaban las per-
sonas y algunas de ellas hablaban
2 Elisa de ella misma y de sus her-
manos. ¥ cuando la nifia volvia una

Elisa se queds dormida y en el suefio vio
a ona hermosa dama que ge acercaba a ella .

pigina, las imigenes volvian a en-
{rar en sus ldminas, a fin de que no
se originase ninguna confusién en
ellas.

Al despertar observé que el sol
estaba ya alto en el cielo y aunque
no podia ver el astro, por impedir-
selo el follaje, algunos de sus rayos
le atravesaban como lanzas de oro.
Llenaba el aire el olor delicioso de
la hierba y los pdjaros se mostra-
ban tan mansos, que algunos fueron
a posarse sobre los hombros de la
nifia. Esta oy6 el ruido del agua de
muchas fuentes, que iban a llenar
un lindo estanque de arenoso fondo
y rodeado de espesas matas. Mas
habia un punto en que los ciervos,
para ir a beber, las habian pisotea-
do y asi Elisa pudo, por alli, acer-
carse al agua. Estaba tan inmdvil
¥ era tan transparente que si la bri-

(Contintia en la dltima tapa)



-—Ahora ya estd muerto —dijo
]a joven.— § Por qué te arriesgaste
tanto por mi?

Chou se lo eonté todo, y entonces
afiadié la doncella:

—Como nadie sabe lo que puede
guceder, te daré una prenda. —Y
quitdndose de los cabellos un bro-
che de oro, lo partié en dos trozos
y dié uno a su salvador.— Esta es
—le dijo— Si al cabo de tres afios
no te presentas con ella, todo que-
dard anulado.

Chon se guardé la prenda entre
sus ropas y, eonduciendo a la don-
cella al eesto, dié la sefial conveni-
da. Wu se di6 cuenta de que la don-
cella iba a subir y tiré rdpidamen-
te del cesto. Cuando ésta aparecid
en la superficie, todos quedaron ad-
mirados de la belleza de la joven,
y sus sirvientes se apresuraron a ro-
dearla y conducirla al palanquin.

—j Cegad en seguida el agujero,
que viene el espiritu!— grité en-
tonces W,

La gente que se habia arremoli-
nado para contemplar a la joven,
no recordé que quedaba todavia al-
gnien en el fondo del pozo, y corrié
a ayudar a Wu a cegarlo.

Luego, entre einticos y algazara,
regresaron todos a casa de Wang.
Pero en cuanto éste vié a Wu, ex-
clamé:

—1Ti no eres Chou Cheng! El
tenia mas de veinte afios, y ti apa-
rentas mas de treinta. 3 Cémo te
afreves a pretender paaar por
Chou ¢

Y entonces Wu contestd :

—Chou me pidié que viniera en

su lugar, pero ahora iré a busecarle.

Dicho esto se alej6, preguntin-
dose qué podria hacer o si deberia
renunciar a sus ambiciones, dedi-
céndose de nuevo a recoger lefia.

Entretanto, Chon esperaba a que
descendiese el cesto, cuando, de
pronto, le cay6é emcima un chapa-
rrén de arena y piedras que por
poco le mata. El chaparrén cesd,
pero al mirar Chou hacia arriba,
vié que no quedaba rastro de la ca-
dena y que el agujero estaba tapa-
do. Suspirando, pensé que su fin
estaba préximo, porque, por mds
que bused, no encontré otra sali-
da por aquellos lugares.

—No importa que el agujero es-
té o no tapado— decia—-, porque,
de todos modos, no podria salir gin
ayuda de un cesto y una cadena.
Sélo me queda esperar la muerte.

Vagé sin rumbo fijo de un lado
a otro hasta que, de pronto vié6 un
pequeiio dragén blanco sentado so-
bre un pedestal, moviendo el rabo.
Observandc que estaba sujeto con
un clavo, se lo arrancé y dejé al
animal en libertad, diciendo:

—Somos compaiieros de desgra-
cia. .

—Quiero recompensar tu bondad
para conmigo. Mafiana es el dia en
que debo volar a la tierra, dijo el
dragén.

—4Y por qué mafiana? —pre-
gunté Chou.

—Porque es el segundo dia del
segundo mes —contesté el dragén.
A las doce en punto tengo que sa-
lir de esta eaverna para hacer mi
aparicion en el mundo.
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4 Cémo puedes saber que maiia-
na es el segundo dia del segundo
mes? —pregunté Chou. 34 Y eémo
notards -que es mediodia? Aqui no
se ve el sol.

—DMe lo anunciard mi organismo
—contesté el dragén,— y se alejé
sin afiadir palabra.

Chou, naturalmente, se llené de
alegria, y se eché a dormir. Cuando
se despertd, el dragén estaba ten-
dido a su lado.

—4 Es ya la hora? —le pregunté
Chou.

—8i—contest6 el dragén, ponién-
dose en pie.— Siibete en mi lomo y
cierra los 0jos, y no los abras hasta
que yo te avise. [ Agdrrate bien a
mis cuernos!

Chou lo hizo asi, e inmediatamen-
te oyé un estruendo espantoso y el
viento silbé en sus oidos.

—Abre ya los 0jos —dijo el dra-
gon, un momento después; y Choun
se sintié arrojado blandamente so-
bre un montén de hierba, en las
afueras de la ciudad donde habita-
ba Su Excelencia.

Cuando Chou entré en la pobla-
cién y se enteré de que la hija de
Wang no estaba todavia prometida,
se dirigi6 inmediatamente a pala-
¢io e hizo anunciar su llegada. Pero
habia estado tanto tiempo en la cue-
va privado del sol, que la piel se le
habia puesto amarillenta y la ropa
le colgaba en harapos, Toméindole
por un impostor, Wang le acogié
friamenie, pero no se atrevi6 a des-
pedirle. En su lugar, se le ocurrié
?terle a una prueba muy difi-

—Aunque afirmas que eres Chou
Cheng, no te reconozco —le dijo.—
lizd mi hija te recuerde, pero
mero quiero encomendarte un
trabajo. Si lo ejecutas verds a mi
hija.

Chou titubeando, de
qué trabajo se trataba.

—Tengo dos sacos de habas —di.
jo Su Exeelencia; —las unas son
amarillas y las otras negras. Mes-
elaré las dos elases y ti las separa-
ris en la mitad de un dia.

Acto seguido llamé a un eriado y
le ordend que encerrase a Chou con
las habas en una habitacion vacia,
Chou no se atrevié a rehusar, pero
estaba muy abatido y pensaba:

‘‘Este es un pretexto para negar-
me la novia. 3 Pero por qué enco-
mendarme tan dura tarea, si no tie-
ne intencion de que se realice la
boda ! "

Chon, después de contemplar lar-
go rato el montan de habas, se echd
a dormir, ya que le parecia tarea
imposible el separarlas. Entonees
entré por la ventana una bandada
de gorriones y los unos picoteando
las habas amarillas, y los otros las
negras, pronto quedaron separadas
en dos montones. Al obseurecer vol-
vié el eriado, y enando vié el tra-
bajo ya hecho y a Chou durmiendo
tranquilamente en el suelo, le pre-
guntd:

—LChon, gedmo te las arreglaste
para terminar el trabajo tan ripi-
damente ?

““No hay duda de que algiin dios
me estd ayudando’, pensé Chou, y
pidié que le levasen a presencia
de Wang.

—He ejecutado todos los traba-
jos que me encomenddsteis —le di-
Jo— Ahora debéis cumplir vuestra
promesa sin someterme a nuevas
pruebas.

—Es muy posible que seas el ver-
dadero Chou Cheng, pero no puedo
tomar todavia una decisién. Sera
preciso que primero te vea mi hija.

Un doneella condujo a Chou a la
puerta del dapu}mmto de las
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Chou fué arrojado blandamente sobre la arena.

mujeres y le dijo que esperase alli.
A través de unas cortinas de perlas
se filtraban maravillosos perfumes
que le sumiieron en el ensuefio. Y
desde alla dentro pregunté una voz:

—4 Trajiste la prenda?

Chou se sacé del pecho la mitad
del broche de oro y se lo entregé a la
doneella. La hija de Su Excelencia
lo comparé eon su otra mitad y des-
puis ordené a la doncella que con-
dujese a Chou al departamento de
los huéspedes y que informase a su
padre,

Su Excelencia hizo preparar a
Chou un baifio y, euando salié de él,
le regalé un bellisimo kimono. Des-
pués pidié un calendario, y al ver
que el dia siguiente era favorable
para las bodas, decidi6 que la de su
hija se celebrase inmediatamente.
Al dia siguiente se presentaron to-
dos los parientes y amigos, clama-

ron las trompetas, redoblaron los
tambores y todo el mundo se sintié
feliz. Cuando los novios quedaron
solos, la joven pregunté a Chou:
—Amado mio, jpor qué tardaste
tanto?

Entonces Chou Cheng le contd
todo lo que habia sucedido desde su
separacidn, y estando en esto, se oyé
un gran griterio en el patio.

—4 Qué sucede? —pregunté la
Joven esposa a una doneella.

—LEs un ladrén que se ha caido
de la chimenea y se ha matado
—contest6 la sirvienta.

Chon se asomé a una ventana. Las
antorchas iluminaban el patio co-
mo si fuera de dia, y pudo ver que
el hombre muerto era Wu Yi, en
hermano adoptivo.

Y Chou ya no tuvoe que recoger
lefia v vivié feliz durante el resto de
sus dias.

FIN



CAPITULO I
El documento musterioso

Don Alfredo Fontdn estaba sen-
tado ante un enorme eseritorio con
incrustaciones de cobre, Un joven
de pelo castafio, de mirada viva, es-
taba de pie. Ambos tenifan impre-
sas todavia sobre el rostro las hue-
llas de una acalorada conversaecién.

El sefior Fontéin, un hombre e¢in-
cuentén, de cabellos negros, de men-
tén voluntarioso, fumaba no sin
cierta agitacién un grueso cigarro
puro. De pronto, entré en el gabine-
te nna nifia rubia, de ojos de zifiro
¥ don Alfredo Fontin dejé de fu-
mar para decir con tono grave:

—Hija mia: el sefior Merande,
aqui presente, ha venido a pedirme
tn mano. En prineipio no tengo mo-
tivos para negirsela; es un joven
simpético y su padre, Edmundo
Merande fué muy amigo mio. Pero
estimo que todavia es demasiado jo-
ven para eumplir un acto de tanta
trageendencia como es el matrimo-
nio; ereo que el sefior Merande no
tiene una experiencia real de la vi-
da. Esto significa que no dudo de la
excelencia de su caracter, pero si,
dudo de su energia para encarar los
complicados problemas de la vida
matrimonial.

.—i De manera que te niegas ad-
mitirlo. .. ¥ empezé a decir la her-
mosa joven.

—No me mego por completo; 10
que quiero decir con todo esto, es
que necesito que el Sr. Merande dé
una prueba de su capacidad. Tiene
veinticuatro afios y un titulo de in-
geniero. Con eso se puede hacer
mucho en poco tiempo. Al cabo de
afio y medio puede triplicar los cin-
cuenta mil francos que le dejé su
padre.

—{En afio y medio! exclamé la
joven rubia.

—38i, Clara, en afio y medio y en
dos afios podia cuadruplicar esa su-
ma. Por supuesto, que el juego no
debe entrar para nada en esta prue-
ba. Una fortuna adquirida por me-
dio del juego no demostraria nada.
Lo que yo exijo en este easo es el
esfuerzo personal.

—j Consideraria usted un juego
de azar el descubrimiento de un fi-
I6n de oro o de otra mina de metal
industrial ¥ pregunté el joven Me-
rande eon voz grave.

—ji Por supuesto que no! Para
encontrar el filén de una mina hay
que emplear muchos esfuerzos y co-
nocimientos sobre la materia. Yo
solo me refiero al juego.

Don Alfredo Fontin tomé el ci-
garro del cenicero y concluyé:

—Bien entendido, mi casa esta-
T4 cerrada para usted, sefior Me-
rande y no volverd usted a ver a
Clara hasta que venga a presentar-
me la prueba de capacidad que le
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exijo. Y ahora, diganse adios. .
¢l vestibulo.

Don Alfredo despidié al joven
con un gesto amistoso, tomé un fa-
jo de papeles y se enfraseé en su
Jectura.

Afuera, en el vestibulo, Clara
Fontan y Santiage Merande per-
manecieron un minuto silenciosos.
Sus corazones palpitaban agitada-
mente. De pronto, brotaron ligri-
mas de los bellos ojos de Clara y de
sus labios se escapd una palabra:

—i Santiago!

1 Valor, Clara, no se trata sino
de una prueba! respondié el joven
haciendo esfuerzos para contener
la emoeién que lo embargaba.

—iPero es una prueba demasia-
do dura! suspiré la nifia. { Ah si mi
padre te conociera como te conoz-
¢o yo, no te habria sometido a esta
prueba. .. !

—La deecisién de tu padre me
apena, Clara; pero no me parece in-

justa. § Qué pmehs no harfa yo pa-
Ta obtener tu mano ¥ Ademés, tu pa-
dre tiene razén: nunea podemos ¢o-
nocernos a fondo mientras la vida
no nos ponga a prueba. Resignémo-
nos Clara y confia en que sabré ha-
cerme digno de ti

Dicho esto, ambos jovenes se es-
trecharon las manos en un gesto de
tierna despedida.

Cuando Bantiago Merande llegé
a su casa, el ama de llave le entregé
un sobre bastante voluminoso. San-
tiago se sorprendié mucho al ver
que estaba dirigido a su padre Ed-
mundo Merande y que, segiin el se-
llo, venia del Africa francesa.

—jQué raro! Esta no es la letra
de mi tio Felipe, murmuré el joven
dando vueltas entre sus dedos la
carta africana.

Su tio Felipe hacia diez afios que
habia partido para el Afriea y su
ultima carta databa de tres afios
atras. Desde entonces, Santiago no

iEn afic v medio! exclamé Clara.
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habia vuelto a tener noticias de su
tio paterno. .

Santiago abrié el sobre y sacé su
contenido. Encontré tres hojas de
papel. La primera hoja estaba es-
erita por una mano extrafia; en las
otras, Santiago reconocié la eseri-
tura de su tio Felipe. El joven le-
¥6 la primera que decia asi:

“Bamalk, 1.0 de Febrero de 1898.

“Seiior,

“La carta y documento adjun-
tos me han sido entregados por un
portador sudanés que acompaiiaba
a Felipe Merande en su viaje de
exploracién al sur. Le envio ambos
papeles tal eual los recibi, sin expli-
caciones adicionales, segiin los de-
seos del propio Felipe de quien he
sido siempre un buen amigo. Si se
trata de hacer algunas exploracio-
nes en esta parte del Afriea, me
pongo a su entera disposicién,

Reciba las expresiones de mis
sineeros afectos y simpatias.

Mauricio Derval”’

La segunda hoja estaba escrita
eon lipiz y con letra nerviosa. San-
tiago leyé: -

“Mi querido Edmundo.

“Voy a morir. Unos bandidos
ingleses drabes y negros nos tienen
rodeados. El combate dura cuaren-
ta y ocho horas y siento que toca a
su fin. Casi todos mis compafieros
han muerto o estin gravemente he-
ridos. Algunos han logrado huir.
Sélo quedan vilidos dos hombres,
~ los mis valientes y los mis fieles,
La noche se acerca y estos dos fie-
les servidores y amigos podrin huir
a favor de las tinieblas. Yo tengo

diez balas en el cuerpo y mi carre
ra ha terminado. Te envio, queridg
hermano, los guarismos que me pe.
dias para tus estudios sobre el Afri.
ca. Son muy exactos y podran ser-
te de mucha utilidad. 8i la fortuna
te acompaiia, no te olvides de re.
compensar a Kuni y a Niembé, mis
dos fieles y valientes servidores,
Mis filtimos pensamientos son para
1i y para tu hijo a quien hubiese de-
seado estrechar entre mis brazos
antes de morir. | Adids!...

Felipe”.

Gruesas ligrimas se escaparon
de los ojos de Santiago al terminar
la lectura de la carta de su tio Fe-
lipe. Luego, maquinalmente, mirg
1a tercera hoja. Estaba eserita con
tinta azul y pulso seguro; eviden-
temente habia sido eserita con algu-
nos dias de anticipacién respecto de
la earta suprema de Felipe, se veia
sneia, arrugada, pero en buen esta-
do. El papel era resistente y flexi-
ble a la vez. Bantiago miré con cu-
riosidad aquella eseritura azul:
eran grupos de letras y niimeros se-
parados por signos matematicos.

—Parecen ecuaciones algebrai-
eas, murmuro,

Y se puso a examinar el docu-
mento con mayor ateneién. Los gru-
pos de letras, niimeros y signos es-
taban en esta forma:

P2RP. PR. PRP. PR. + P. 3PR. 2P. R.
PR. PRP. = 2RPR. 2PR. P,

2R. 2P. 3P. — P. RP. P. 2R. 2P. 2RP.
3R. 3P. = 3P. P.

PR. P2RP.:3R. R2P. P. PRP. P. RP.
+ R2P. P. = 2R. 2P,
R. P. 3P. 3R. PRP. 3R. — 4P, P. = 3R.
RPRP. 2FR. PR2P. R. PR. R2P. 3R.
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Santiago era ingeniero y mental-
mente asocié estas lineas con las
ecnaciones del dlgebra. Pero al ca-
bo de un corto examen se dié cuen-
ta de que nada tenia que ver el al-
gebra con estas letras y nameros
agrupados y separados por signos
aritméticos.

—~Sospecho que debe ser la clave
de alguna escritura secreta, mur-
muré. Debe tratarse de una clave
convenida de antemano con mi pa-
dre,

Se puso a reflexionar. No recor-
daba haber encontrado nada que se
pareciese a una clave cuando regis-
tré minuciosamente los cajones de
los armarios de su padre cuando és-
te murié hacia cerca de tres afios
atrds,

—i A lo mejor esta es euestion de
alta matematica! Si asi fuese, ereo
que mi tio Juan podria resolver es-
te problema. Es un verdadero hom-

bre de ciencia.

Y sin querer pensar mds sobre el
asunto resolvié llevar en el acto el
Inisteriogo doeumento a su tio ma-

Santlage se encontré con su amigoe Montrose frente al Club de Tire.

terno, Juan Salvere. Se puso el
sombrero y sali6 a la calle. Con ra-
pido paso se dirigié a la calle don-
de vivia el tio Juan y al pasar por
delante del Club de Tiro ‘‘El Agui-
la", se acordé de su amigo y anti-
guo condiseipulo, Gabriel Montro-
se que frecuentaba diariamente di-
cho club.

Tuvo la suerte de encontrar a su
amigo practicando el tiro en medio
de otros . jovenes. Poco después,
ambos amigos se enfrascaban en
animada econversacién. Santiago
contd a Gabriel las noticias inespe-
radas que acaba de recibir de su
tio Felipe y le mostré el extrafio
documento que ¢l habia tomado en
un prineipio por ecunaciones alge-
braicas.

—LEn verdad, Santiago, bien sa-
bes que nunca fui muy fuerte en 4l-
gebra y los logaritmos no haecfan
mas que darme dolores de cabeza..
Pero no recuerdo haber visto jamis
unas ecuaciones como las que apa-
recen en este documento.

(Continuara)



2.—Y pronto vieron sobre la cu.
bierta del submarino, dos hombres
alertas, que Jes hablan lengua des-
quitado u sus camisas, pues los pa- id que slenten pe-
fivelos hicieron trizas. ligrar su vida.

8.—Chochl, nadando, sumergl 4.—. ..de salvarse, o al menocs
do ¢l rabo, logra traeries de Ia intentar} e pr n, jela-
cuerda un cabo, que Pepito sujeta ro estd!, logrario, encamindndose

haciendo un puente, que €s un hacla el submarino, el que ven
medio felix, inteligente. .. un auxiliar divine.
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7—Y cuando el Submarino em-
pleza & hundirse, que ya es de dia
y debe sumergirse, Chochl plensa
en liegar hasta las nubes, al ver
gue la popa sube y sube.

8.—Una ballena llega sonrlente,
¥ 3l submarino muéstrale sus
dientes, mientras ‘se acercan ya
ollendo el festién, muchos peces,
¥y el @itimo, el delfin,

viejo ¥y mal fachado ballenato, ¥
dando un colstaso, ¢l muy ladine,
entre las dos, jadiés el subma-

10.—Menos mal que, personas
precavidas, usan de los chalecos
salvavidas, ¥y loa hombres ayudan
a los nifios, prodigdndole consne-

senta de repente. Y esperemos el
nédmero sigujente. ..



CORRESPONDENCIA

Lela— Proximamente publica-
remos las bases para el concurso de
Cuentos Infantiles que hard esta
revista. Simpitico su cuentecito.
Iri en eolaboracion tan pronto co-
mo sea posible. Escriba siempre
por un solo lado.

Tommy Levita— Envie la foto-
grafia que desea ver aparecer en
“Hl Colegial”. La publicaremos
oportunamente.

Elba Sudrez— Qué simpitica
cartita nos dirige Ud. Agradece-
mos siis palabras de aliento y bue-
nos deseos para esta reviSta que
empieza a ver la luz y que tratard
cada dia de ser para los nifios un
buen compaifero.

Febo y Rocambole.— Sus cartas
en nuestro poder y con gusto mani-
festamos a Uds. que si sus colabo-
raciones son buenas, verin la luz en
“Hl Colegial”. Tengan paciencia.

Menrore— Por supuesto que
podemos hacerle la suseripeion
desde el primer nimero. Envie su

valor por giro o en estampillas de
correo al Director de ““El Cole-
gial”’, Casilla 6562, Santiago.
Lirio Azul.— Sus dibujitos sop
regulares; pero creemos gue cop
un poco de ejercicio pueden mejo-
rar mucho y llegara el dia en que
vea publicados su trabajitos. Per-
severe y sera recompensado.
Oscar Leo.— Esta revista se ex-
pende en todas las provinecias de la
repiblica. Tenemos agentes en
ellas.. 8i Ud. no encuentra el ni-
mero que desea, eseribanos y se lo
remitiremos desde aqui.
Cavere.— La novelita que nos en-
via serd revisada por la Direccion
de esta revista y si el tema es apro-
piado la publicaremos con todo
agrado. Hay que recordar que ésta
es una revista para nifios.
Pierrot.— Las fotografias deben
ser muy claras. Envie la que desea
ver publicada. .

SECRETARIO

SERGIO ESPINOZA N.



MARIPOSA NOCTURNA
PROTOPARCO SEXTRIS
Orden Lapidépteros,—Mariposa del
Monroy

El vulgo cree erréneamente que esta
larva de Mariposa nocturna es venenosa,
lo enal es nn grave error, pues es un ani-
mal completamente inofensivo. Se desa-
frolla en las plantas de las familias sala-
maceos de cuyas hojas se alimenta, se
tinoce eon el nombre vulgar de monroy
del palqui. El vulgo le tiene horror por
"1 aspecto horripilante que mo es otra co-
ft aue sn medio de defensa con que lo
dot6 1a naturaleza. Tiene un gran ene-
Igo, que es una avispa pequedita lama-

apantelles Riverai. Cnando &1 estd
ranquilo  desarrollindose viene la .avis-
Pa hembra y le deposita no menas de 300
nevos debajo de la piel de donde nacen

3
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(Persea hg-u.—-!ﬂ} "_9'-‘

Su madera rojiza es muy apreciada en
la confeecion de muebles, Su altura al-
canza a 20 mts|

No se le encuentra en grandes
a lo sumo en niimero de 40 en la regién
eumprendida enfre Aconcagua y el eanal
de Chaeao. Sns hojas al seearse toman un
color esearlata lustroso; son aovadas con
bise prolongada. Sus frutos son bayas
azul negruzcas de gusto amargo y muy
epetecidas por las toreazas, las que gene-
ralmente propagan sus semillas. Su ear-
re durante este periodo es inservible par-
que toma el gusto amargo de los frutes
del lingne. Su corteza es rica en tanino
vy muy empleada en la curtiduria. Sirve
por la materia eolorante que contiene para
teiiir lanas, ete., di un color café muy
persistente.

Cnando un animal ha comido brotes
mevos de lingne y después se le ha hecho
correr, se hincha y muere después de al-
giin tiempo. Los campesinos dicen enton-
ces que han muerto “alingados”.

otras tantas larvas las que se alimentan a
expensas de las partes blandas de su euer.
po sin atacar sus partes vitales, hasta
que consiguen su total desarrollo, destru-
¥yendo una vida para desarrollarse 300 a

mils .
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8a no Enhwﬂ agitado algunas ra-
mas, ella hubiera ereido_que esta-
ban pintadas en la brillante super-
ficie, tan fielmente se reproducian
las hojas iluminadas o no por el
sol. '

Al contemplar su propio rostro la
nifia se asusté, pues ya sabemos
que lo tenia sucio y'casi negro. Pe-
ro se lavé y asi volvié a brillar su
blanco eutis. Entonces se desnudd
¥ se dié un bafio.

Luego se vistid, trenzo su largo
y hermoso cabello, y acereandose a
una fuente, pepic un poeo de agua
en el hueco de la mano. Reanudé su
amino por el bosque, annque sin
saber a dinde se divigia. Solamente
pensaba en sus hermanos y confia-
ba en la misericordia de Dios, que
no la sl=idarfa. Al poco rato en-
contrd un drbol frutal, que le ofre-
¢i6 el medio de satisfacer el ham-
bre y la nifia reanndé luego su ca-

TALLERES “CLARET",

DIEZ PE JULIO

mino hacia 1o  mas espeso del bos-
que.

teinaba alli tal sileneio, que sus
propios pasos resonaban ruidosa-
mente ¥ oia muy bien el erujido de
las hojas secas que al andar aplas-
taba. No veia un solo pajaro, nin-
g1in rayo de sol atravesaba las fron-
dosas ramas de los drboles
ban tan iHHhI"S los altos troncos, que
casi 1\~ parecian formar parte de
una valla. Hallibase en una sole-
dad que -hasta entonces no cono-
clera.

Al llegar la noche, la nifa, muy
triste se tendié a dormir. No bri-
llaba un solo gusano de luz. Pero
Inego le parecié que se entreabrian
las ramas que habia sobre su cabe-
za y que el Salvador la miraba eon
SuS amorosos 0jos, en tanto que los
angelitos se asomaban a mirarla
también,

(Continiia en el proximo nidmero)

y esta
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